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Informacje o bezpieczenstwie

Ogolne zalecenia odn. bezpieczenstwa

Wskazéwki odnosnie bezpiecznego korzystania z komputera znajdziesz tu:
http://www.lenovo.com/safety

Przed zainstalowaniem produktu przeczytaj informacje¢ o bezpieczenstwie.

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby unikngé ryzyka porazenia:

Nie zdejmuj oston.

Nie eksploatuj produktu bez zamocowanego statywu.

Nie roztaczaj ani nie podtaczaj produktu w trakcie burzy.

Wtyczka kabla musi by¢ podtaczona do prawidlowo skonfigurowanego i uziemionego

gniazdka zasilania.

Wszelkie urzadzenia, ktore zostana do produktu podtaczone, musza by¢ réwniez podiaczone

do prawidtowo skonfigurowanych i uziemionych gniazdek zasilania.

® Jesdli cheesz rozlaczy¢ monitor od zrodta zasilania, to musisz wyjaé wtyczke z gniazdka
zasilania. Do gniazdka zasilania powinien by¢ zawsze zapewniony dostep.

Zachowaj specjalne $rodki ostroznosci, by nie powodowac zagrozen przy eksploatacji, instalacji,
konserwacji, transporcie lub magazynowaniu sprzgtu. Zapewnij dostep do stosownych instrukcji
postepowania.

Aby zminimalizowac ryzyko porazenia elektrycznego, nie wykonuj zadnych innych czynnosci
konserwacyjnych poza tymi, ktore znajduja si¢ w instrukcji, chyba ze posiadasz stosowne
kwalifikacje.

Post¢powanie z produktem:
® Jesli monitor wazy wigcej niz 18 kg (39,68 1b), to powinny go przenosi¢ dwie osoby.

W razie instalacji wg VESA dopilnuj, by listwa $wietlna znajdowala si¢ na powierzchni dolne;.

AN

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przez dtuzszy okres czasu bardzo
glos$nego dzwigku.

Ostrzezenie przed nadmiernym cisnieniem akustycznym w sluchawkach. Nadmierne ci$nienie

akustyczne w stuchawkach moze spowodowac¢ ubytki stuchu. Regulacja korektora na maksimum
zwigksza napigcie wyjsciowe sluchawek, a z nim - ci$nienie akustyczne.

iii
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Toward sustainable IT products
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations are common in the
factories. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for IT
products. Thank you for making a responsible product choice, that help
drive progress towards a more sustainable future!

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Conformity is verified by
independent and approved verifiers that specialize in IT products, social
responsibility or other sustainability issues. Verification is done both
before and after the certificate is issued, covering the entire validity
periad. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities. And last but not
least, to make sure that the certification and independent verification is
accurate, both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.
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Say hello
to a more sustainable product

IT products are associated with a wide range of sustainability risks
throughout their life cycle. Human rights violations occur in the supply
chain. Harmful substances are used both in products and their
manufacture. Products can often have a short Llifespan because of poor
ergonomics, low quality and when they are not able to be repaired or
upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified,
the world's most comprehensive sustainability certification for

IT products. Additionally, it fulfills the requirements of TCO Certified
Edge, the supplemental certification that recognizes leading-edge
products that exceed typical performance in a particular sustainability
attribute. At our Product Finder (tcocertified.com/product-finder) you
can find out which TCO Certified Edge criterion or criteria this product
meets.

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance
environmental and social responsibility. Compliance is verified by
independent verification organizations that specialize in IT products,
social responsibility or other sustainability issues. Verification is done
both before and after the certificate is issued, covering the entire validity
period. The process also includes ensuring that corrective actions are
implemented in all cases of factory non-conformities.

Thank you for making a responsible product choice, that help drive
progress towards a more sustainable future!

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and
updates at tcocertified.com. On the website you'll also find our Product
Finder, which presents a complete, searchable listing of certified
products.



Rozdzial 1 Rozpoczecie uzytkowania

Niniejsza instrukcja uzytkownika podaje szczegdtowe zalecenia uzytkowania dla uzytkownika.
Skrocona instrukcja znajduje si¢ we wktadce z ustawieniami.

Zawarto$¢ przesylki
Opakowanie produktu powinno zawiera¢ co nastgpuje:

Ulotka informacyjna
Plaski monitor panelowy
Kabel zasilania

Kabel HDMI

Statyw (cztery sruby)
Podstawa

&= & ® & —= HOMmI
LAY g
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Uwaga do uzytku

W celu ustawienia monitora, postepuj zgodnie z ilustracjami.
Uwaga: Nie dotykaj ekranu monitora, bo tatwo go zniszczy¢ przez tarcie i nacisk, poniewaz jest

szklany.

1. Pot6z monitor ekranem w dot, na ptaskiej powierzchni.
2. Zamontuj wspornik na podstawie i wkre¢ Sruby.
3. Zamocuyj podstawe ze wspornikiem w tyle monitora, wyréwnaj otwor na $rubg i wkrec §rube.

Uwagi: By wykona¢ instalacje VESA zob.: ,,Montaz $cienny (opcja) ”, na stronie 2-9.

Nie wywieraj mocnego nacisku na ekran (wygina sig).
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Opis produktu

W tej czgsci instrukcji zamieszczono informacje na temat regulacji polozenia monitora, ustawien
kontrolek i uzycia zatrzasku kabla.

Rodzaje regulacji
Pochylenie

Zob. przyktadowa regulacj¢ pochylania na ponizszej ilustracji.
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Regulacja wysokoSci

Regulacja wysoko$ci jest mozliwa po nacisnigciu lub podciagnigciu monitora.

155mm

Przegub

Przed ustawieniem monitora w potozeniu poziomym, trzeba go maksymalnie podciagnac oraz
maksymalnie pochyli¢.

<=

Obrot

Dzigki wbudowanej podstawie mozna pochyla¢ i obraca¢ monitor, aby uzyskac najlepszy kat widzenia.

S

360°
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Kontrolki monitora
Kontrolki klawiatury na ramie panelu daja dostgp do roznych funkcji.

ThinkVision. e24-2s Lenovo.

DZ@)Z“ Monitor Controls ¢ Brightness
o

Advanced Settings Contrast 75
Port Settings Volume

Menu Settings

Exit

Input Signal: VGA Resolusion: 1920x1080 RefreshRate:60Hz

+d - @ @ B b
b= R S

Informacje na temat uzycia kontrolek klawiatury znajduja si¢ w czesci ,,Regulacja obrazu na
monitorze”, na stronie 2-3.

Zatrzask kabla
Monitor jest wyposazony w zatrzask kabla, znajdujacy sig z tylu monitora.
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Ustawienia monitora
W tej czesci instrukceji zamieszczono informacje o ustawieniach monitora.

Podlaczenie i wlaczenie monitora
Wazne: Przed uzytkowaniem przeczytaj informacje dot. bezpieczenstwa na stronie iii.

1. Wylacz komputer i wszystkie podlaczone urzadzenia, nastgpnie wyjmij wtyczke komputera z
gniazdka zasilania.

e

2. Podtacz kable zgodnie z ponizszymi symbolami.
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3. Jeden koniec kabla DP potacz ze ztaczem DP z tylu komputera, a drugi - ze ztaczem DP na
monitorze.
P

4. Jeden koniec kabla HDMI potacz ze ztaczem HDMI z tytu komputera, a drugi - ze ztaczem
HDMI na monitorze.

HDMI

5. Jeden koniec kabla VGA potacz z tacznikiem VGA z tylu komputera, a drugi - z tacznikiem
VGA na monitorze.

@]
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Wazne: Kabel zasilania komputera musi by¢ zatwierdzony. Musza by¢ zachowane stosowne przepisy
dot. instalowania i/lub zarzadzania sprzetem danego kraju (regionu). Nalezy uzy¢ zatwierdzonego
kabla zasilania nie 1zejszego niz zwykty kabel z PCW, zgodny z IEC 60227 (oznakowanie HOSVV-F
3G 0,75mm’ lub HO5VVH2-F2 3G 0,75mm?). Alternatywnie, uzyj kabla elastycznego z kauczuku
syntetycznego, zgodnego z IEC 60245 (oznakowanie HOSRR-F 3G 0,75mm?).

6. Podtacz przewdd zasilania do monitora, a potem wtd6z wtyczki monitora i komputera do gniazdka

elektrycznego z uziemieniem.

Kabel zasilania

7. Wlacz monitor i komputer.

a
s ©

Rozdziat 1 1-8



8. Do zainstalowania sterownika monitora, pobierz sterownik odpowiadajacy modelowi monitora
ze strony Lenovo http://support.lenovo.com/docs/ E24 28. O zainstalowaniu sterownika
przeczytaj sekcje ,,Reczna instalacja sterownika monitora” na stronie 3-5 .

[ ]
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Rozdzial 2 Regulacja i uzytkowanie monitora.
W tej czesci dowiesz si¢ o regulacji 1 uzytkowaniu monitora.

Wygoda i latwy dostep

Dobre praktyki ergonomicznej pracy sa przydatne w optymalnym korzystaniu z komputera oraz uniknigciu
dyskomfortu. Zorganizuj miejsce pracy oraz sprzet stosownie do swoich potrzeb i rodzaju wykonywanej pracy.
Dodatkowo, staraj si¢ mie¢ zdrowe nawyki pracy, by uzyska¢ maksymalna wydajnos$¢ i wygode w trakcie
korzystania z komputera. Wigcej na ten temat na stronie Healthy Computing: http:/www.
lenovo.com/healthycomputing/.

Organizacja miejsca pracy

Korzystaj z powierzchni roboczej o odpowiedniej wysokosci i przestrzeni, zapewniajacym komfort pracy.
Zorganizuj miejsce pracy odpowiednio do sposobu korzystania z materialow i sprzetu. Utrzymuj swoje miejsce
pracy w czysto$ci, zapewniajac miejsce na zwykle uzywane materiaty oraz majac pod reka takie przedmioty, jak
myszka komputera czy telefon.

Rozplanowanie 1 ustawienie sprzgtu odgrywa bardzo wazna rolg¢ w przyjmowaniu odpowiedniej pozycji ciata.
Ponizsze punkty opisuja jak zoptymalizowaé ustawienie sprzgtu, by przyjac i utrzymac prawidtowa pozycje ciata.

Ustawianie pozycji monitora

Ustaw pozycje 1 wyreguluj monitor tak, by wygodnie si¢ na niego patrzylo, uwzgledniajac, co nastepuje:

® Zalecana odleglo$¢ od ekranu miedzy okiem a ekranem monitora wynosil,5-krotno$¢ przekatnej ekranu.
Rozwiazaniem, powalajacym uzyska¢ wymagana odleglos¢ w ciasnym biurze jest odciagnigcie biurka od
Sciany/$cianki, by stworzy¢ wigcej miejsca na monitor, korzystanie z ptaskiego albo kompaktowego ekranu,
umieszczenie monitora w rogu biurka, albo w regulowanej szufladzie, poglebiajacej powierzchnig robocza.

® Wysoko$¢ monitora: Ustaw monitor tak, zeby zapewni¢ wygodne utozenie glowy 1 szyi
(w pionie lub poziomie). Jesli nie mozna regulowa¢ wysoko$ci monitora w samym
monitorze, to mozna wykorzysta¢ twarde przedmioty (np. ksiazki) 1 wstawi¢ je pod podstawe,
by uzyska¢ pozadana wysokos¢. Ogolne wskazanie co do polozenia monitora jest takie, by
gora ekranu znajdowala sig¢ na wysokosci twoich oczu lub troche ponizej, kiedy wygodnie
siedzisz. Jednak, trzeba tez zapewnié, by odleglos¢ migdzy twoimi oczami oraz srodkiem
monitora odpowiadata twoim preferencjom, co do odlegtosci od ekranu i zapewniala wygode
patrzenia na ekran, by mig$nie oczu byty rozluznione.

® Pochylenie: Ustaw pochylenie monitora tak, by optymalnie widzie¢ obraz na ekranie oraz by
zapewni¢ wygodne ulozenie glowy 1 szyi.

® Ogolna lokalizacja: Ustaw monitor w takim miejscu, by zlikwidowac¢ oslepienia czy odbicia
na ekranie, pochodzace z o$wietlenia w pomieszczeniu lub z okien.
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Oto kilka pomocnych wskazowek, utatwiajacych wygodne ogladanie ekranu:

® Zapewnij oswietlenie adekwatne do wykonywanej pracy.

® Uzyj regulacji jasnosci i kontrastu monitora, dostosowujac obraz ekranu do osobistych
preferencji.

® Utrzymuj ekran monitora w czystosci, by moc si¢ skupi¢ na samym obrazie ekranu.

Wzmozona koncentracja wzroku lub dlugotrwaty wysitek oczu moze je megczyé. Systematycznie
staraj si¢ odrywa¢ wzrok od ekranu monitora i patrze¢ na dalekie obiekty, by rozluzni¢ migsnie
oczu. Jesli masz jakies pytania odnosnie zmgczenia oczu lub dyskomfortu wzrokowego, to zwroé
si¢ do specjalisty.

Krétkie porady odno$nie zdrowych nawykow pracy

Ponizej prezentujemy podsumowanie waznych czynnikéw decydujacych o utrzymaniu wygody
i efektywnosci w pracy przy komputerze.

® Prawidlowe ulozenie ciala zaczyna si¢ od ustawienia sprzetu: Rozktad miejsca pracy oraz
ustawienie komputera ma ogromny wptyw na utozenie ciata w trakcie pracy z komputerem.
Zoptymalizuj potozenie i orientacj¢ sprzetu, trzymajac si¢ wskazowek podanych w punkcie
"Organizacja miejsca pracy" na stronie 2-1, by moc utrzymac wygodne i produktywne
potozenie ciata. Wykorzystaj elementy regulacyjne komputera i wyposazenia biurowego, by
jak najlepiej dopasowac si¢ do swoich preferencji w danym momencie oraz przy ich zmianie
w przyszlosci.

® Niewielkie zmiany w pozycji ciala mogg znie$¢ niewygode: Im dtuzej przesiadujesz pracujac
przy komputerze, tym wazniejsze staje si¢ przestrzeganie prawidtowej pozycji ciata. Nie
przesiaduj zbyt dlugo w jednym, niezmiennym potozeniu. Okresowo trochg je zmieniaj, by
ztagodzi¢ ewentualnie pojawiajace si¢ uczucie niewygody. Wykorzystuj regulacje zapewniane
w meblach biurowych lub sprzecie, by dostosowac je do zmian w potozeniu ciala.

® Krétkie, regularne przerwy pomoga utrzyma¢ zdrowie przy pracy z komputerem: Jako
ze praca przy komputerze jest statyczna, bardzo wazne sa krotkie przerwy. Okresowo wstawaj
od komputera, rozciagnij si¢, pochodz, napij si¢ wody, albo po prostu zrob sobie przerwe w
pracy. Krotka przerwa pozwala przyjaé rozluzniona pozycje ciata i pomaga zachowac¢ komfort
i produktywnos$¢ podczas dalszej pracy.

Informacje o utatwieniach dostepu

Lenovo zobowigzuje sie do zapewnienia wiekszego dostepu do informac;ji i technologii osobom
Niepetnosprawnych. Dzieki technologiom wspomagawym uzytkownicy mogg uzyskac dostep do
informacji w sposéb najbardziej odpowiedni dla ich niepetnosprawnosci. Niektére z tych technologii
sg juz dostepne w systemie operacyjnym; inne mozna kupi¢ za posrednictwem dostawcow lub

uzyskac¢ dostep pod adresem: https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php

Rozdziat 2  2-2



Dostosowanie obrazu monitora
W tej czegsci opisano mozliwosci regulacji obrazu monitora.

Uzycie kontrolek dostgpu bezposredniego

Kontrolki dostgpu bezposredniego pozwalaja regulowac obraz kiedy nie jest wyswietlane

ekranowe menu.

Ikonka Sterowanie Opis
=+ Glosnigj
1 q
— Ciszej
1352 Zrodto wejscia Przetacz zrodto wejscia wideo

DDC-CI

Przytrzymaj przez 10 sekund by wiaczy¢ lub
wyltaczy¢ DDC-CI

Wyjscie

Wyjscie i powrot do nastgpnego poziomu
Wraca do poprzedniego poziomu w trybie OSD

Naci$nij ekran by ustawi¢ automatycznie

3 Ll Wazrost/w gore Zwigksza warto$¢ na pasku regulacji/Regulacja
Naci$nij, by przejs¢ do poprzedniego elementu
0 Jasnos¢ Bezposredni dostgp do regulacji jasnosci
4 W lewo do przycisku przeszukiwania
3 Spadek/w dot Obniza warto$¢ w kolumnie regulacji/ Regulacja
Nacisnij, by przejs¢ do nastgpnego elementu
Dostep do menu OSD
Nacisnij OK by zaznaczy¢
5 E Menu Przytrzymaj przez 10 sekund by
zablokowaé¢/Odblokowa¢ menu
“ Wprowad? Nacis$nij, by wejs¢ nastgpny poziom w gtéwnym

menu/ Podmenu lub by zapisa¢ Ustawienia
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Uzycie kontrolek menu ekranowego (OSD)

Do regulacji ustawien moga tez stuzy¢ kontrolki widoczne w menu ekranowym.

Tm"k‘"sm" E24-28 Lenovo.

Monitor Controls Brightness

Advanced Settings Contrast 75
Port Settings Volume

Menu Settings

Exit

Input Signal: VGA Resolusion: 1920x1080 RefreshRate:60Hz

Aby uzy¢ tych kontrolek:

1. Nacisnij® by otworzy gtéwne menu OSD.

2. Uzyj T b + do poruszania sie miedzy ikonami. Wybierz ikone i naci$nij + wy wejs¢ do
wybranej funkcji. Jesli istnieje podmenu, to migdzy opcjami mozna si¢ przesuwac za pomoca
Tt , po czym zaznaczy¢ 4 by wybraé dana funkcje. Uzyj T 1w ¥ do regulacji
i naci$nij +' by zapisa¢.

3. Nacis$nij &3 by wycofac sig z kolejnych podmenu i wyj$¢ z OSD.

4. Naci$nij i przytrzymaj ' przez 10 sekund, by zablokowa¢ OSD. Dzieki temu zapobiegnie sie
niezamierzonej regulacji w OSD. Naci$nij i przytrzymaj +' przez 10 sekund, by odblokowaé
OSD i umozliwi¢ regulacje w OSD.

5. Wiacza domyslnie DDC/CI. Uzyj klawisza Exit, naci$nij i przytrzymaj t przez 10 sekund by
wlaczy¢ / wytaczy¢ funkcje DDC/CI. Na ekranie pokaze si¢ komunikat ,, DDC/CI disable”.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, by automatycznie ustawi¢ ekran.

7. Opcja ENERGY STAR resetuje wszystkie ustawienia uzytkownika do domyslnych, by

monitor spetniat wymagania Energy Star.

Energy Star to program oszczedzania energii dla uzytkownikow elektroniki, prowadzony przez rzad
USA. Zostat uruchomiony w roku 1992 przez EPA i DOE, jego celem jest obnizenie zuzycie energii
1 zmniejszeniu efektu cieplarnianego. Logo Energy Star to symbol oszczedzania energii i ochrony
srodowiska. Udoskonala koncepcje oszczedzania energii wérod konsumentow i producentéw
1 skutecznie prowadzi rynek.

Rozporzadzenie Energy Star poprawia skuteczno$¢ korzystania z energii i1 zmniejsza
zanieczyszczenie powietrza dzigki uzyciu sprzetu o wigkszej wydajnos$ci energetycznej w domach,
biurach i fabrykach. Jednym ze sposobdéw osiagania tych celow jest zarzadzanie, pozwalajace
zredukowac zuzycie energii w czasie, gdy urzadzenia nie sg uzywane.

Ustawienia domys$lne monitoréw spelniaja wymogi certyfikacji Energy Star. Wszelkie zmiany,
wprowadzane przez uzytkownikow, by uzyskaé wigcej jakosci 1 funkcji, moga zwigksza¢ zuzycie
energii i przekracza¢ ograniczenia standardu Energy Star. Jesli uzytkownik zmienit opcje zwiazane
z wydajnos$cig energetyczna, np. jaskrawo$é, tryb kolorow, itp., to trzeba zaznaczyé Reset do
ustawien fabrycznych opcje Energy Star, a wtedy zuzycie energii zostanie przywrocone do
standardu Energy Star.

Wigcej informacji (www.energystar.gov/products). Dostep do wszystkich produktév Energy Star
jest mozliwy on-line dla agencji rzadowych, instytucji publicznych i konsumentow
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Tabela 2-1. Funkcje OSD

Ikona OSD w
gléwnym menu

Podmenu

Opis

Kontrolki
i regulacje

Kontrolki monitora

Jasnos¢

Reguluje ogolna jasnos¢ ekranu.

Kontrast

Reguluje roéznice migdzy obszarami
jasnymi i ciemnymi.

Glosnosé

Reguluje glosnose

€y

Ustawienia
zaawansowane

Kontrast
dynamiczny

Wi
Wyt

Over Drive
(Przyspieszenie)

Polepszenie czasu reakcji.
* Off (Wytaczona)

* Normal (Normalna)
 Exstreme (Ekstremalna)

Tryb kolorow

Reguluje intensywno$¢ koloru
czerwonego, zielonego i niebieskiego.
Tryb ustawiony wstepnie

® sRGB

® Neutralny

® (Czerwonawy

® Niebieskawy

® Redukcja $§wiatla niebieskiego
Dostosuj

® C(Czerwien: Zwieksza lub
zmniejsza wysycenie czerwieni nal
obrazie.

Zielen: Zwigksza lub zmniejsza
wysycenie zieleni na obrazie.
Niebieski: Zwigksza lub
zmniejsza wysycenie niebieskiego
na obrazie.

Czestotliwo$e
powtarzania
przycisku

Zmienia czgstotliwos¢ powtarzania
przycisku i czas wyswietlania menu
Ustawienia.

Szybko$¢ reakcji przycisku

® Wyl

® Domyslnie

® Powoli

Czas wyswietlenia menu

Ustawia czas wy$wietlania ekranow
OSD przy braku czynnosci.

Automatycznie

Ustawiane automatycznie

Ustawienia obrazu

'Wybierz obraz do skalowania
Petny ekran

Oryginalny AR

1:1

17" (4:3)

19" (1:1)

19" (16:10)

21.5" (16:9)

22" (16:10)
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Tabela 2-1. Funkcje OSD

Ikona OSD w gléwnym| Podmenu Opis Kontrolk.l
menu i regulacje
Ustawienia portu Ten monitor moze odbiera¢ z dwoch

. roznych zrodet Sygnal wideo interfejsu.

Wigkszos¢ komputerdow stacjonarnych
Uzyj fatszywego interfejsu. Podczas
uzywania a VGA / HDMI / DP Kiedy
interfejs, wybierz analogowy / cyfrowy
w sterowaniu OSD.

- Zaznacz 1-VGA (analogowy)

- Zaznacz 2-HDMI (cyfrowe)

- Zaznacz 3-DP (cyfrowe)

Sygnat wejsciowy

Ustawienia menu Zmien jezyk menu

Jezyk Zwroé uwage na: Wybrany jezyk

dotyczy jedynie OSD. Nie ma wplywu

na zadne inne oprogramowanie
racujace w danym komputerze.

Pozycja menu Reguluje potozenie menu.

Domyslnie

Polozenie menu zgodnie z ustawieniami

domyslnymi.

Dostosuj

® Poziomo: Zmienia poziome
potozenie OSD.

® Pionowo: Zmienia pionowe
potozenie OSD.

Reset do ustawien |Ustawienia uzytkownika zresetowane do
fabrycznych warto$ci domyslnych

*Korzystanie z trybu ekstremalnego (czas reakcji) moze spowodowaé obnizenie jakosci wyswietlania
podczas wyswietlania szybko poruszajgcych sie grafik wideo. Uzytkownicy powinni sprawdzi¢ tryb

ekstremalny (czas odpowiedzi), aby sprawdzi¢, czy jest on zgodny z aplikacjami, z ktérych chcieliby
go uzywac.
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Wybor obstugiwanego trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania monitora jest sterowany z komputera. Dlatego, zeby dowiedzie¢ si¢ jak
zmienia¢ tryby wyswietlania, trzeba zajrze¢ do dokumentacji komputera.

Wielkos¢, pozycja 1 ksztatt wyswietlanego ekranu moze si¢ zmienia¢ przy réznych trybach
wyswietlania. To normalne i obraz mozna doregulowac przy pomocy ustawien automatycznych
1 kontrolek obrazu.

Inaczej niz w monitorach CRT, ktore wymagaja wysokiej czgstotliwosci od§wiezania by
zredukowa¢ miganie, monitory w technologii LCD i ekranu ptaskiego sa naturalnie pozbawione
migania.

Wazne: Jesli twoj system dotychczas korzystal z monitora CRT i obecnie jest skonfigurowany do
trybu wyswietlania niemieszczacego si¢ w zakresie dla tego monitora, to moze bedziesz
potrzebowac tymczasowo znowu podtaczy¢ monitor CRT az do rekonfiguracji systemu, najlepiej
do 1920 x 1080 przy czgstotliwosci 60 Hz, to jest do powszechnego trybu wyswietlania.

Ponizsze tryby wyswietlania zostaly zoptymalizowane fabrycznie.

Tabela 2-2. Fabrycznie ustawione tryby wys$wietlania (w tym m.in.)

Rozdzielczo$¢ Czestotliwo$ci od$wiezania (Hz)
640x480 60 Hz
640x480 72 Hz
640x480 75 Hz
720x400 70 Hz
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
800x600 72 Hz
800x600 75 Hz
832x624 75 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 70 Hz
1024x768 75 Hz

1280x1024 60 Hz
1280x1024 75 Hz
1440x900 60 Hz
1680x1050 60 Hz
1920x1080 60 Hz
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Oszczedzanie energii
Oszczedzanie energii wlacza sig, kiedy komputer rozpozna, ze przez okres zdefiniowany przez
uzytkownika nie byla uzywana myszka ani klawiatura. W tabeli ponizej zaprezentowano kilka

stanOow.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci, wytaczaj komputer na koniec dnia pracy lub tez gdy
przewidujesz, ze komputer bedzie bezczynny w ciagu dnia.

Tabela 2-3. Wskaznik zasilania

Stan Ws.k azylk Ekran Przywracanie Zgodnos$¢
zasilania pracy

Wi Bialy INormalny
Czuwanie/ Bursztynowy [Pusty INaci$nij klawisz lub porusz
Zawieszenie mysza

Mozne wystapi¢ niewielka

zwloka zanim ponownie pojawi

si¢ obraz.

Uwaga: Czuwanie nastapi

rowniez, gdy do monitora nie

bedzie wysylany sygnat obrazu.
Wyt Wyt Puste

Nacisnij przycisk zasilania

Mozne wystapi¢ niewielka

zwloka zanim ponownie pojawi

si¢ obraz.
Tryby oszczedzania energii

Pozioma Pionowa Wskaznik
Tryby VESA Wideo [zuzycia Zuzycie energii
synchr synchr .
energii
Aktywny | . 24 W (maks)*

Praca normalna Aktywny Aktywny Biaty 18 W (typowo)
Tryb nieaktywny Nicaktywny Nicaktywny Wyt Bursztyn  |Ponizej 0,5 W
Wylaczanie - - - Wyt Ponizej 0,5 W
Energy Star Zuzycie energii
Pwi 1298 W
Etec 40,98 kWh

* Maks zuzycie energii przy maks luminancji.
Jest to dokument nieoficjalny 1 odzwierciedla dane laboratoryjne. Twoj produkt moze si¢ zachowywac inaczej,
zaleznie od oprogramowania, komponentow 1 urzadzen peryferyjnych, bez obowiazku do aktualizacji takich
informacji. Podobnie klient nie moze si¢ opiera¢ na niniejszych informacjach przy podejmowaniu decyzji
odnosnie tolerancji dla urzadzen technicznych itp. Nie gwarantuje si¢ doktadnosci ani kompletnosci wyraznej ani

dorozumiane;.
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Konserwacja monitora

Przed przystapieniem do konserwacji monitora wytacz zasilanie. Nie wolno:

® Stosowac¢ wody i innych ptyndw bezposrednio na monitor.

® Stosowac rozpuszczalnikow i materiatdéw $ciernych.

® Stosowac latwopalnych materialdéw do czyszczenia monitora lub innego sprzetu
elektrycznego.

® Dotykac czesci ekranowej monitora przedmiotami ostrymi lub §cierajacymi. Skutkiem takiego
kontaktu moze by¢ trwate uszkodzenie ekranu.

® Stosowac substancji czyszczacych, zawierajacych rozpuszczalnikow antystatycznych lub
podobnych dodatkow. Moga uszkodzi¢ powtoke czesci ekranowej monitora.

Co robi¢:
® [ ekko nawilz migkka $ciereczke i delikatnie wytrzyj ostony i ekran.
® Tluste $lady Iub odciski palcow usun wilgotna szmatka i mata iloscia delikatnego detergentu.

Demontaz podstawy monitora i statywu
Krok 1: Monitor umies¢ na migkkiej i ptaskiej powierzchni.
Krok 2: Najpierw wykre¢ sruby z podstawy i potem roztacz podstawe od statywu monitora.

_'L--'I . <,_,_.' \ | i ,_
Montaz na $cianie (opcja)

Zobacz instrukcje dotaczone do zestawu montazowego podstawy. By przeksztatci¢ ekran LCD

z biurkowego na $cienny, wykonaj nastgpujace kroki:

Krok 1: Sprawdz czy wlacznik zasilania jest na pewno wylaczony, po czym wyjmij wtyczke kabla
zasilania z gniazdka.

Krok 2: Umieé¢ ekran LCD przodem na dot, na EPS.
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Krok 3: Rozlacz podstawe i statyw z monitora, zob. ,,Demontaz podstawy monitora i statywu” na
stronie 2-9.

Krok 4: Podlacz wszystkie kable z tylu monitora.

Krok 5: Zamocuj otwor uchwytu VESA na pasujacym zestawie do montazu $ciennego (100mm x
100 mm odstepu), typ §rub montazowych VESA to M4 x 10 mm.

VESA

Krok 6: Zamocuj ekran LCD na $cianie i postgpuj zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do zestawu
montazu $ciennego.

Korzystaj wylacznie z uchwytu do montazu $ciennego z certyfikatem UL o minimalnej
wadze/obciazeniu: 8kg.
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Hoofdstuk 3. Referentie informatie
Dit deel bevat monitor specificaties, instructies voor het handmatig installeren van het monitor
stuurprogramma, informatie over probleemoplossing en service.

Monitor specificaties
Tabel 3-1. Monitor specificaties voor het type-model 62B6-MAR3-WW

Afmetingen

Diepte 178, 6 mm (7, 03 in.)

Hoogte 462, 5 mm (18, 20 in.)

Breedte 541, 8 mm (21, 33 in.)
Voet Kantelen Bereik: -5° ~22°
VESA-montagesysteem|Ondersteund 100 mm x 100 mm (3, 94 in. x 3, 94 in.)
Beeld Bekijkbare beeldgrootte 597 04mm x 296.46mm

Maximale hoogte 527,04 mm (20, 74 in.)

Maximale breedte 296,46 mm (11, 67 in.)

Pixel pitch 0, 2745 mm (H) =0, 2745 mm (V)
Energieverbruik

INormale werking 24W

Opmerking: De cijfers
voor energieverbruik
zijn gecombineerd voor
de monitor en de

voeding Stand-by/Opschorten  [<0,5W
Uit <0,5W bij 100VAC en 240VAC
Opmerking: zonder
USB/ Webcam
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Tabel 3-1. Monitor specificaties voor type-model 62B6-MAR3-WW

zg?geict);})gang bP Interface . .
Interface ingangssignaal DP
Horizontale VESA TMDS (Panel Link™)/DP
adresseerbaarheid 1920 pixels (max)
Verticale adresseerbaarheid |1080 pixels (max)
Klokfrequentie 148.5 MHz (max)
Video-ingang HDMI |Interface HDMI
(Digitaal) Interface ingangssignaal VESA TMDS (Panel Link™)/HDMI
Horizontale 1920 pixels (max)
adresseerbaarheid
Verticale adresseerbaarheid {1080 pixels (max)
Klokfrequentie 148.5 MHz (max)
Communicaties VESA DDC/CI
Ondersteunde
weergavemodi Horizontale frequentie S6KHz-84,5KHz
Verticale frequentie S0Hz-75Hz
Native Resolutie 1920 x 1080 at 60Hz
Temperatuur Werking 0° tot 40° C (32° tot 104° F)
Opslag -20° tot 60° C (-4° tot 140° F)
Transport -20° tot 60° C (-4° tot 140° F)
Vochtigheid Werking 10% tot 80% niet-condenserend
Opslag 5% tot 95% niet-condenserend
Transport 5% tot 95% niet-condenserend
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Usuwanie usterek

Jesli pojawi sig¢ problem przy ustawianiu lub uzytkowaniu monitora, to moze ci si¢ uda¢ rozwiazac
go samodzielnie. Przed skontaktowaniem si¢ ze sprzedawca lub Lenovo, sprobuj podjac
sugerowane dzialania stosownie do problemu.

Tabela 3-2. Usuwanie usterek

wyswietla sig
komunikat ,,Out of
Range” [poza
zakresem] i miga na
biaty wskaznik
zasilania.

ustawiony na tryb
wys$wietlania
niecobshugiwany przez
monitor.

to podepnij go znowu i ustaw
tryb wyswietlania stosowny dla
nowego ekranu.

Jesli uzywasz systemu
Windows to zrestartuj system w
trybie bezpiecznym, po czym
wybierz obstugiwany przez twoj
komputer tryb wyswietlania.

Jesli te dziatania nie przyniosa
skutku, skontaktuj si¢ z centrum|
wsparcia.

Prawdopodobna
Problem przyczyna Sugerowanie dzialanie Odnos$nik
INa ekranie System zostat Jesli wymieniale$ stary monitor,),, Wybor obstugiwanego

trybu wyswietlania” na
stronie 2-7

Jakos$¢ obrazu jest
nie do przyjecia.

INiepodtaczony kabel
sygnatu wideo do
monitora albo w
ogoble do systemu.

Sprawdz czy wtyczka kabla
sygnatowego mocno siedzi w
gniazdku systemu i monitora.

,,Podlaczenie 1 wlaczenie
monitora” na stronie 1-6

Ustawienie kolorow

moze by¢ Wybierz inne ustawienie ,,Dostosowanie obrazu
nieprawidlowe. koloréw w menu OSD. monitora” na stronie 2-3
INie zastosowano Przeprowadz automatyczne
funkcji ustawienie obrazu.
automatycznego ., Dostosowanie obrazu
ustawienia obrazu. monitora” na stronie 2-3
INie pali si¢ ® Wiacznik ® Sprawdz czy wtyczka kabell|,,Podtaczenie i wlaczenie
wskaznik zasilania i monitora nie jest zasilania jest prawidlowo [monitora" na stronie 1-6
nie ma obrazu. wlaczony. wlozona.
® Wtyczka kabla |® Sprawdz czy w gniazdku
zasilania jest jest zasilanie.
luzna albo w ® Wilacz monitor.
ogole ® Wyprobuj inny kabel
niewlozona. zasilania.
® W gniazdkunie |® Uzyjinnego gniazdka.
ma zasilania.
Ekran jest pusty, a Monitor jest w stanic |@  Nacisnij dowolny klawisz |»Oszczedzanie energii” na
wskaznik zasilania |czuwania/zawieszeni na klawiaturze albo porusz [stronie 2-8
pali si¢ na a. myszka by przywrocié
bursztynowy. dziatanie.
® Sprawdz ustawienia opcji

zasilania na komputerze.
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Tabela 3-2. Usuwanie usterek

Prawdopodobna
Problem przyczyna Sugerowanie dzialanie Odnosnik
'Wskaznik Wtyczka kabla sygnatu|Sprawdz czy kabel wideo jest,,Podlaczenie i wiaczenie
zasilania pali si¢ [wideo jest luzna albo wiprawidlowo podtaczony do |monitora” na stronie 1-6

na zo6lto, ale nie ma
obrazu.

ogole niepodtaczona
do systemu albo
monitora.

Systemu.

Jasnos¢ i kontrast

monitora sg ustawione

na najnizszym
oziomie.

Wyreguluj jasnos¢ i kontrast
w menu OSD.

,,Dostosowanie obrazu
monitora” na stronie 2-3

Jeden lub wigcej

To charakterystyczna

Jesli brakuje wigcej niz pigc

Zatacznik A. , Serwis i

pikseli ma cecha technologii Pikseli, to skontaktuj si¢ z  [wsparcie” na stronie A-1
odmienny kolor. [LCD, a nie wada. centrum wsparcia
® Rozmyte ® Ustawienie obrazu|Wyreguluj ustawienia ,,Dostosowanie obrazu
wiersze w nie zostato rozdzielczo$ci w systemie, |monitora” na stronie 2-3
teks$cie lub zoptymalizowane. by pasowaty do natywnej
rozmyty ® Ustawienia rozdzielczosci tego
obraz. Wiasciwosci monitora: 1920 x 1080 przy
® Poziome lub ekranu nie zostaty |60 Hz.
pionowe linie zoptymalizowane. |Przeprowadz automatyczne |, Wybor obstugiwanego

biegnace
przez obraz.

ustawienie obrazu. Jesli nie
pomoze automatyczne
ustawianie obrazu, to
wykonaj ustawienie reczne.

trybu wys$wietlania” na
stronie 2-7

Przy pracy w rozdzielczo$ci
natywnej, jest jeszcze
mozliwo$¢ poprawy przez
ustawienie punktéw na cal

(DPI) w systemie.

Zobacz sekcje
Zaawansowane w
systemowych
'Wiasciwosciach ekranu.
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Reczna instalacja sterownika ekranu
Ponizej opisano kroki rgcznej instalacji sterownika monitora w Microsoft Windows 7, i Windows 10.

Instalacja sterownika monitora w Windows 7

By skorzysta¢ z funkcji Plug and Play w Microsoft Windows 7, wykonaj co nastgpuje:

1. Wylacz komputer i wszystkie podlaczone urzadzenia.

2. Sprawdz czy monitor jest prawidlowo podiaczony.

3. Wilacz monitora, nastepnie urzadzenie systemowe. Poczekaj az komputer uruchomi system
operacyjny Windows 7.

4. Na stronie Lenovo http://support.lenovo.com/docs/E24 28,findznajdz odpowiedni sterownik
monitora i pobierz go na komputer (np. na pulpit), podtaczony do monitora.

5. Otworz okno Whasciwosci ekranu klikajac na ikong Start, Panel sterowania, Sprzet
i dzwigk a nastgpnie na ikong Ekran.

6. Kliknij na zaktadkg Zmien ustawienia ekranu.
7. Kliknij na ikong Ustawienia zaawansowane.
8. Kliknij na zaktadk¢ Monitor.

9. Kliknij na przycisk Wlasciwosci.

10. Kliknij na zaktadke Sterownik.

11. Kliknij Aktualizuj sterownik, a nast¢pnie Przegladaj komputer by znalez¢ sterownik.

12. Zaznacz Wybierz z listy sterownikéw na komputerze.

13. Kliknij na przycisk Dysk twardy. Klikajac przycisk Przegladaj, znajdz i wskaz nastgpujaca
Sciezke:
X:\Monitor DriversY Windows 7
(Gdzie X wskazuje ,,folder, w ktorym znajduje si¢ pobrany sterownik” (np. pulpit)).

14. Zaznacz plik ,lenE24-28.inf” i kliknij na przycisk Otwérz. Kliknij na przycisk OK.

15. W nowym oknie zaznacz lenE24 -28 i kliknij Dalej.

16. Po zakonczeniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

17. Zrestartuj system. System automatycznie wybierze maksymalng czg¢stotliwo$¢ od§wiezania i
odpowiadajace profile dopasowywania kolorow.

Wazne: W monitorach LCD, inaczej niz w monitorach CRT, wyzsza czgstotliwo$¢ od§wiezania nie

poprawia jakosci obrazu. Lenovo zaleca uzycie 1920 x 1080 przy czestotliwosci odswiezania 60
Hz, albo 640 x 480 przy 60 Hz.
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Instalacja sterownika monitora w Windows 10
By skorzysta¢ z funkcji Plug and Play w Microsoft Windows 10, wykonaj co nastgpuje:

1.

3.

Wytacz komputer i wszystkie podlaczone urzadzenia.

Sprawdz czy monitor jest prawidlowo podtaczony.

Wtlacz monitora, nastgpnie urzadzenie systemowe. Poczekaj az komputer uruchomi system
operacyjny Windows 10.

Na stronie Lenovo http://support.lenovo.com/docs/E24 28, znajdz odpowiedni sterownik
monitora i pobierz go na komputer (np. na pulpit), podtaczony do monitora.

Na pulpicie przesun mysz do lewego, dolnego rogu ekranu, kliknij prawym przyciskiem by
wybra¢ Panel sterowania, kliknij dwa razy ikong Sprzet i dzwigk, a nastgpnie kliknij Ekran.
Kliknij na zaktadk¢ Zmien ustawienia ekranu.

Kliknij na ikong Ustawienia zaawansowane.

Kliknij na zaktadke¢ Monitor.

Kliknij na przycisk Wlasciwosci.

. Kliknij na zaktadk¢ Sterownik.

. Kliknij Aktualizuj sterownik, a nast¢pnie Przegladaj komputer by znalez¢ sterownik.

. Zaznacz Wybierz z listy sterownikow na komputerze.

. Kliknij na przycisk Dysk twardy. Klikajac przycisk Przegladaj, znajdz i wskaz nastgpujaca

Sciezke:

X:\Monitor Drivers\Windows 10

(Gdzie X wskazuje ,,folder, w ktorym znajduje si¢ pobrany sterownik” (np. pulpit)).
14.
15.
16.
17.

Zaznacz plik ,lenE24-28.inf” i kliknij na przycisk Otworz. Kliknij na przycisk OK.

W nowym oknie zaznacz lenE24-28 i kliknij Dalej.

Po zakonczeniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.
Zrestartuj system. System automatycznie wybierze maksymalng czgstotliwo$¢ od$wiezania
i odpowiadajace profile dopasowywania kolorow.

Wazne: W monitorach LCD, inaczej niz w monitorach CRT, wyzsza czgstotliwos$¢ od§wiezania nie
poprawia jakosci obrazu. Lenovo zaleca uzycie 1920 x 1080 przy czgstotliwosci odswiezania 60 Hz,
albo 640 x 480 przy 60 Hz.

Uzyskanie wig¢cej pomocy

Jesli nie uda ci si¢ usuna¢ problemu, to prosimy skontaktowac si¢ z centrum wsparcia Lenovo.
Wigcej informacji o tym, jak skontaktowac si¢ z centrum wsparcia znajduje si¢ w czgsci "Serwis
1 wsparcie" na stronie A-1.
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Informacje o serwisie

Odpowiedzialnos¢ klienta

Gwarancja nie obejmuje produktu, ktéry ulegt uszkodzeniu na skutek wypadku, nieprawidtowego
uzycia, naduzycia, nieprawidtowej instalacji, uzytkowania niezgodnego ze specyfikacja produktu
1 z instrukcjami, klgski zywiotowej lub osobistej, nieuprawnionych zmian, napraw lub modyfikaciji.

Ponizej podano przyktady niewtasciwego uzycia lub naduzy¢, ktérych nie obeymuje gwarancja:

* Przypalone zdjgcia na ekranie lub monitorze CRT. Przypaleniu zdje¢ zapobiega si¢ przez ruchome
zapisanie ekranu lub zarzadzanie energia.

* Fizyczne uszkodzenie oston, ramy, podstawy 1 kabli.

* Zadrapania lub przebicia ekranu monitora.

CzeSci serwisowe

Z ponizszych czgsci zamiennych korzysta serwis Lenovo lub upowaznieni sprzedawcy Lenovo w ramach
gwarancjl. Czegsci wylacznie do serwisu. W tabeliponizej umieszczono informacje dla modelu
62B6-MAR3-WW

Tabela 3-3. Lista czg$ci serwisowych

] Typ/Model
NUMER CZESCIFRU OPIS maszyny KOLOR
(MTM)
E24-28-23.8
SDHIBE31ST7 cal FRU Monitor (HDMI) N Kruczoczamy
5C11B83152 Kabel E24-28-HDMI (1,8m RoHS) 62B6 Kruczoczarny
SSE1B83150 E24-28-FRU statyw 1 podstawa 62B6 Kruczoczarny
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Zalacznik A. Serwis i wsparcie

Ponizej zamieszczono informacje o wsparciu technicznym, dostgpnym dla danego produktu, w okresie gwarancji
oraz przez caly czas uzytkowania produktu. Przeczytaj szczegdlowe wyjasnienia warunkow gwarancji pod
tematem Ograniczona gwarancja Lenovo.

Zarejestruj swoja opcje
Zarejestruj si¢, by uzyskaé serwis produktu i aktualizacje wsparcia, a takze urzadzenia i akcesoria komputerowe
- za darmo lub z rabatem. Idz do: http://www.lenovo.com/register

Pomoc techniczna on-line
Pomoc techniczna on-line jest dostgpna przez caly czas uzytkowania produktu na stronie internetowej:
http://www.lenovo.com/support

W okresie gwarancji jest takze dostepna pomoc przy wymianie zuzytych oraz wadliwych czesci. Dodatkowo,
jesli twoja opcja jest zainstalowana w komputerze Lenovo, to mozesz mie¢ prawo do uzyskania serwisu w swojej
lokalizacji. Przedstawiciel wsparcia technicznego Lenovo pomoze ci wybra¢ najlepsza alternatywe.

Telefoniczna pomoc techniczna

Wsparcie w instalacji 1 konfiguracji jest dostgpne w centrum wsparcia klienta do 90 dni po wycofaniu danej opcji
z rynku. Po tym czasie wsparcie jest anulowane, albo dostgpne za optata wyznaczona przez Lenovo. Za
dodatkowa optata mozna uzyska¢ dodatkowe wsparcie.

Przed skontaktowaniem si¢ z przedstawicielem wsparcia technicznego Lenovo, przygotuj sobie nastgpujace
informacje: nazwa i numer opcji, dowdl zakupu, producent, model, numer seryjny i instrukcja obstugi komputera,
doktadna tre§¢ komunikatow o blgdach, opis problemu, informacje o konfiguracji sprzgtu i oprogramowania w
twoim systemie.

Przedstawiciel wsparcia technicznego moze ci¢ poprosi¢ o wspélne przejscie przez problem, siedzac przez
komputerem w trakcie rozmowy telefoniczne;.

Numery telefonéw podlegaja zmianie bez uprzedzenia. Aktualna lista telefonéw wsparcia Lenovo jest stale
dostepna na stronie: http://consumersupport.lenovo.com

Kraj lub region Numer telefonu
Argentyna 0800-666-0011
(hiszpanski, angielski)
1-800-041-267

Australia (angielski)
0810-100-65 (lokalna stawka)

Austria (niemiecki)

Belgia Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 02-339-36-11
0800-10-0189

Boliwia (hiszpanski)




Kraj lub region

Numer telefonu

Brazylia

Polaczenia z rejonu Sao Paulo: 11-3889-8986
Polaczenia spoza rejonu Sao Paulo: 0800-701-4815 (portugalski)

Brunei Darussalam

Wybierz 800-1111
(angielski)

Kanada 1-800-565-3344
(angielski, francuski)
Chile 800-361-213
(hiszpanski)
Chiny 400-990-8888
Chiny (852)3516-8977
(Hong Kong S.A.R.) (kantonski, angielski, mandarynski)
Chiny 0800-807 / (852) 3071-3559
(Makau S.AR.) (kantonski, angielski, mandarynski)
Kolumbia 1-800-912-3021
(hiszpanski)
Kostaryka 0-800-011-1029
(hiszpanski)
Chorwacja 385-1-3033-120
(chorwacki)
Cypr 800-92537
(grecki)
Czechy 800-353-637
Czechy
Dania Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 7010-5150
(dunski)
Dominikana 1-866-434-2080
(hiszpanski)
Ekwador 1-800-426911-OPCJA 4
(hiszpanski)
Dzibuti Pierwotny: 0800-0000-850
Wtany: 0800 -0000-744
(arabski, angielski)
Salwador 800-6264
(hiszpanski)
Estonia 372-66-0-800
(estonski, rosyjski, angielski)
Finlandia Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: +358-800-1-4260
(finski)
Francja Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 0810-631-213 (osprzet)
(francuski)
INiemcy Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 0800-500-4618 (darmowy)

(niemiecki)




Grecja

Partner biznesowy Lenovo
(grecki)

Gwatemala

Kraj lub region

Numer telefonu

Honduras

Wybierz 800-0123
(hiszpanski)

Wegry

+36-13-825-716
(angielski, wegierski)

Indie

Pierwotny: 1800-419-4666 (Tata)
Witany: 1800 -3000-8465 (Reliance)
Email: commercialts@lenovo.com
(angielski 1 hindi)

Indonezja

1-803-442-425
62 213-002-1090 (standardowe stawki)
(angielski, indonezyjski)

Irlandia

Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 01-881-1444
(angielski)

Izrael

Centrum serwisowe Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrajski, angielski)

Wtochy

Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: +39-800-820094
(wloski)

Japonia

0120-000-817
(japonskie, angielski)

Kazachstan

77-273-231-427 (standardowe stawki)
(rosyjski, angielski)

Korea

080-513-0880 (na rachunek odbiorcy) 02-3483-2829 (ptatne)
(koreanski)

t.otwa

371-6707-360
(totewski, rosyjski, angielski)

Litwa

370 5278 6602
(wloski, rosyjski, angielski)

Luksemburg

ThinkServer 1 ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre 1 ThinkPad: 352-360-385-222
(francuski)

Malezja

1-800-88-0013
03-7724-8023 (standardowe stawki)
(angielski)

Malta

356-21-445-566
(angielski, wtoski, maltanski, arabski)

Wybierz 999-9190, poczekaj na centralg 1 popro$ o numer 877-404-9661 (hiszpanski)




Meksyk 001-866-434-2080
(hiszpanski)
Holandia 020-513-3939
(holenderski)
INowa Zelandia 0508-770-506
(angielski)
INikaragua 001-800-220-2282
(hiszpanski)
INorwegia 8152-1550
(norweski)
Panama Centrum wsparcia klienta Lenovo: 001-866-434 (darmowy)

(hiszpanski)

Kraj lub region

Numer telefonu

Peru 0-800-50-866 OPCJA 2
(hiszpanski)
Filipiny 1-800-8908-6454 (abonenci GLOBE)
1-800-1441-0719 (abonenci PLDT)
(tagalog, angielski)
Polska Laptopy 1 tablety z logo Think: 48-22-273-9777
ThinkStation 1 ThinkServer: 48-22-878-6999
(polski, angielski)
Portugalia 808-225-115 (standardowe stawki)
(portugalski)
Rumunia 4-021-224-4015
(rumunski)
Rosja +7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (standardowe stawki)
(rosyjski)
Singapur 1-800-415-5529
6818-5315 (standardowe stawki)
(angielski, mandarynski, indonezyjski)
Stowacja ThinkStation 1 ThinkServer: 421-2-4954-5555
Stowenia 386-1-2005-60
(stowenski)
Hiszpania 34-917-147-833
(hiszpanski)
Sri Lanka 9477-7357-123 (Sumathi Information Systems)
(angielski)
Szwecja Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 077-117-1040

(szwedzki)




Szwajcaria

Serwis 1 wsparcie gwarancyjne: 0800-55-54-54
(niemiecki, francuski, wloski)

Tajwan

0800-000-702
(mandarynski)

Tajlandia

001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (standardowe stawki)
(tajski, angielski)

Turcja

444-04-26
(turecki)

Zjednoczone Krdestwo

Standardowe wsparcie gwarancyjne: 03705-500-900 (lokalne stawki)
Standardowe wsparcie gwarancyjne: 08705-500-900

(angielski)

Stany Zjednoczone 1-800-426-7378
(angielski)

Urugwaj 000-411-005-6649
(hiszpanski)

Wenezuela 0-800-100-2011
(hiszpanski)

Wietnam 120-11072 (darmowy)

84-8-4458-1042 (standardowe stawki)

(wietnamski, angielski)




Zalacznik B. O$wiadczenia

Lenovo oferuje produkty, ustugi i funkcje omdéwione w niniejszej publikacji w wybranych krajach. O informacje,
czy dane produkty i ustugi dostegpne sa u Panstwa, prosimy zwracaé si¢ do miejscowego przedstawiciela Lenovo.
Wszelkie wzmianki o produktach, programach i ustugach Lenovo nie maja oznacza¢ ani sugerowac, ze stosowac
mozna wylacznie produkty, programy i ustugi Lenovo. Stosowa¢ mozna dowolny funkcjonalnie rOwnowazny
produkt, program i funkcjg, o ile nie narusza jakiegokolwiek przystugujacego Lenovo prawa wiasnosci
intelektualne;j.

Jednak za oceng i weryfikacj¢ dziatania jakiegokolwiek innego produktu, programu lub ustugi odpowiada
uzytkownik.

Lenovo mogto uzyska¢ lub wnioskowac o prawa patentowe obejmujace materi¢ omowiong w niniejszej
publikacji. Przekazanie Panstwu niniejszej publikacji nie daje Panstwu jakiejkolwiek licencji na owe prawa
patentowe. Pytania o prawa patentowe moga Panstwo przesta¢ na pismie do:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Uwaga. Dyrektor ds. Licencji Lenovo

LENOVO DOSTARCZA NINIEJSZA PUBLIKACIJE W STANIE OBECNYM BEZ JAKIEJKOLWIEK
GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOMNIEMANEJ, W TYM ROWNIEZ, W SZCZEGOLNOSCI,
DOMNIEMANYCH GWARANCIJI BRAKU NARUSZENIA, WARTOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO JAKIEGOKOLWIEK OKRESLONEGO CELU. Niektére jurysdykcje nie pozwalaja
wykluczy¢ wyraznych lub domniemanych gwarancji dla pewnych transakcjach, zatem niniejsze wykluczenie nie
musi dotyczy¢ Panstwa

Niniejsza publikacja moze zawiera¢ niescistosci techniczne i bledy typograficzne. W niniejszej publikacji
okresowo wprowadza si¢ zmiany; kolejne wydania uwzglednia te zmiany. Lenovo moze bez uprzedzenia
wprowadza¢ zmiany i/lub udoskonalenia produktow i/lub programow opisanych w niniejszej publikacji.

Produkty opisane w niniejszej publikacji nie sg przeznaczone do stosowania w implantach i innych systemach
podtrzymywania zycia, ktérych awaria moze prowadzi¢ do urazu lub $mierci.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji nie zmieniaja i nie maja wptywu na specyfikacje produktow Lenovo
ani dotyczace ich gwarancje. Zadna czes¢ niniejszej publikacji nie oznacza wyraznej badz domniemanej licencji
ani ubezpieczenia w rozumieniu praw wiasnosci intelektualnej przystugujacych Lenovo lub stronom trzecim.
Wszelkie informacje zawarte w niniejszej publikacji uzyskano w konkretnych warunkach i przedstawia sig je
gwoli ilustracji. Wyniki uzyskane w innych warunkach moga by¢ inne.

Lenovo moze wykorzystaé lub przekazywaé wszelkie podane przez Panstwo informacje w dowolny sposéb jaki
uzna za wlasciwy bez jakichkolwiek zobowiazan wzglgdem Panstwa.

Wszelkie wzmianki w niniejszej publikacji o stronach internetowych nie nalezacych do Lenovo podaje si¢
wylacznie dla wygody uzytkownika i nie oznaczaja one jakiejkolwiek akceptacji tre§ci tam zawartych. Tresci
zawarte na rzeczonych stronach internetowych nie maja zwiazku z danym produktem Lenovo, a uzytkownik
korzysta z nich na wlasna odpowiedzialno$¢.

Wszelkie zawarte tu wyniki wydajnosci otrzymano w srodowisku kontrolowanym. Zatem wyniki otrzymane w
innym $rodowisku moga si¢ znacznie r6znié. Cz¢$¢ danych moze pochodzi¢ z systemoéw badawczo-rozwojowych
i nie ma gwarancji, ze owe dane beda takie same w systemach dostgpnych powszechnie. Co wigcej, cz¢§¢ danych
mogla zosta¢ oszacowana w drodze ekstrapolacji. Dane faktyczne moga by¢ inne.

Uzytkownik niniejszej publikacji winien zweryfikowac¢ stosowne dane dla wlasnego srodowiska.
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Informacje o recyklingu

Lenovo zacheca wtascicieli sprzgtu informatycznego do odpowiedzialno$ci w zakresie recyklingu
niepotrzebnego im juz sprzetu. Lenovo oferuje wiele programéw i ustug pomocy wiascicielom

w recyklingu ich sprzgtu informatycznego. Informacje o recyklingu produktow Lenovo podano na
stronie:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment/recycling
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Odbiodr i recykling niepotrzebnego komputera lub monitora Lenovo

Jesli sa Panstwo pracownikami spotki i zamierzajg usunaé nalezacy do niej komputer lub monitor,
to nalezy przestrzega¢ Ustawy o promocji efektywnej utylizacji zasobow. Komputery i monitory
zalicza si¢ do odpadow przemystowych i winien je odpowiednio utylizowa¢ kontrahent odpadow
przemystowych, zatwierdzony przez wtadze lokalne. Stosownie do Ustawy o promocji efektywnej
utylizacji zasobow, Lenovo Japan §wiadczy ustugi odbioru i recyklingu, tzn. zapewnia odbior,
ponowne wykorzystanie i recykling niepotrzebnych komputeréw i monitoréw. Blizsze informacje
na ten temat zawiera strona internetowa Lenovo: www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/ perecycle/.
Stosownie do Ustawy o promocji efektywnej utylizacji zasobow, od 1 pazdziernika 2003 r.
odbiorem i recyklingiem komputerow i monitoréw domowych zajmuje si¢ producent. Ustuga ta
jest bezptatna w odniesieniu do komputeréw i monitorow domowych sprzedanych po

1 pazdziernika 2003 r. Blizsze informacje na ten temat zawiera strona internetowa Lenovo:
www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/personal/.

Utylizacja komponentéw komputerowych Lenovo

Czgsci niektorych sprzedawanych w Japonii produktéw komputerowych Lenovo moga zawiera¢
metale cigzkie lub inne substancje istotne dla §rodowiska. Czgsci wycofywane, takie, jak plytki
drukowane lub napedy, prawidtowo utylizuje si¢ wyzej opisanymi metodami odbioru i recyklingu
wycofywanych komputeréw i monitorow.

Znaki towarowe

Nastepujace okreslenia sg znakami towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
panstwach:

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCenter

ThinkPad

ThinkVision
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Microsoft, Windows i Windows NT to znaki towarowe grupy spotek Microsoft. Nazwy innych
spotek, produktow i ustug moga by¢ innymi znakami towarowymi.

Kable zasilania

Stosowac tylko kable zasilania dostarczane przez wytworce danego produktu. Nie stosowac kabli
zasilania AC do innych urzadzen.
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